245-日语（二外）考试大纲

《日语（二外）》考试大纲适用于长安大学外国语言文学硕士研究生招生考试，旨在检查考生对日语词汇、语法的掌握情况，阅读一般性文章的能力，及日汉和汉日翻译的能力。
1、 总体要求
《日语（二外）》考试具体要求如下：
1. 词汇：要求掌握 2500-3000 个；
2. 语法：助词、动词和形容词的活用、副词及常用句型。
3. 翻译：具有综合知识应用能力，能够翻译一般的资料。
4. 阅读理解：能够阅读和理解日常话题中表达具体内容的文章。能够通过报纸的标题了解文章的大致内容。在日常生活中，对于难度稍高的文章，通过解释或改变表达方式能够理解其大意。
5. 写作：能够流利地写出 300 字左右的日语文章。
二、基本信息
考试形式为笔试，时间180分钟，试题总分为100分。
三、考试内容
考试内容包括文字和词汇、语法构句、日语阅读理解和翻译（包括日译汉、汉译日）等四大部分。
四、试题结构
1. 文字和词语：共30分。
共40题，前20题每题0.5分，是根据日语汉字选择读音。后面的20题每题1分，10题是有关词语的应用；10题是判断句子意思；均以单句的形式出现。要求考生从每题的A,B,C,D四个选项中选出一个最佳答案。此部分测试的目的是考查考生在日语词语的读音、意义、应用等方面的实际能力。 
2. 语法构句：共30分。
共30题，每题1分。要求考生从A,B,C,D四个选项中选择一个最佳答案。此部分测试的目的是考查考生运用语法构造句子的能力。试题涉及用言活用形及时、体、态的用法；各类助词、助动词及补助动词的用法；形式名词、形式用言的用法；常用副词、接续词及接续助词的用法；常用敬语的用法；各种句型及惯用型的用法。
 3．阅读理解：共16分
共8题，每题2分。题型包括回答问题、判断正误或选择等。要求考生阅读2篇左右短文。在充分理解短文的基础上，来完成回答问题、判断正误或选择一个最佳答案。此部分测试的目的是考查考生通过阅读获取信息的能力。既要求考生能准确理解所读文章。
4. 翻译（日译汉、汉译日）：共24分
日译汉要求考生阅读一篇日语短文，将其译成汉语。测试的目的是考查考生在充分理解日语文章的基础上，准确翻译成汉语的能力。汉译日将5-6个汉语短句翻译成日语。此项是考核应试者的日语的书面表达能力。要求具有能灵活应用常见句型进行造句。
五、参考书目   
1．新版《标准日本语》初级上下册，中日合编，人民教育出版社
2. 国际日语水平考试3级相关材料。
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